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BULENT IpLiKCiOGLU

Unter Mitarbeit von
FiLiz CLuzeau - HUSEYIN S. OzTURK - FiLiz DONMEZ-OzTURK

Ein neues hellenistisches Ehrendekret aus Arykanda
(Lykien)

Mit Genehmigung von Herrn Grabungsleiter Professor Cevdet BAYBURT-
LuoGLU (Ankara) haben wir 2006 in Arykanda im Rahmen unseres epigraphi-
schen Forschungsprojekts, das aus dem Budget der Kleinasiatischen Kommis-
sion der Osterreichischen Akademie der Wissenschaften finanziert wird, unter
Inv.-Nr. 641 einen Inschriftstein aufgenommen, welcher im Stadtgebiet wah-
rend der Grabungen 1999 als Spolie gefunden worden war (Grabungsinv.- Nr.
ARY 99 KTB 413) und nun im Depot des Grabungshauses aufbewahrt wird.
Es handelt sich dabei um eine Stele aus marmornahem Kalkstein, deren linker
und unterer Rand bei einer Wiederverwendung leicht, oberer Rand starker ab-
gearbeitet worden sind; rechter Rand groftenteils erhalten; linke untere Ecke
gebrochen; verschiedene kleine Beschadigungen auf dem in der oberen Halfte
der Schauseite befindlichen Inschriftfeld und Mértelspuren. Heutige Male: H:
0.65 m; B: 0.36 m; D: 0.17 m. Die Schrift weist spathellenistische Besonderhei-
ten auf, und die Buchstabenhéhen schwanken zwischen 0.006—0.011 m. Abb.
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Zu groRem Dank sind wir Cevdet BAyBurTLUOGLU Verpflichtet, der uns nach Arykanda ein-
geladen und die Verdffentlichung der in diesem Aufsatz vorgelegten Inschrift erlaubt hat,
und Gerhard DogescH, Obmann der Kleinasiatischen Kommission der Osterreichischen
Akademie der Wissenschaften, fir dessen standige Forderung unserer Arbeiten und die
Gewahrung der Finanzmittel; B. IpLikcioGLu dankt Michael WORRLE und Christof ScHu-
LER (MUnchen) besonders, die sich liebenswirdigerweise die Mithe gemacht haben, seine
Fragen bezuglich des Textes mit Anregungen und nitzlichen Hinweisen zu beantworten,
Chr. ScHULER aulRerdem dafiir, daB er ihm im Jahr 2008 wieder einen einmonatigen For-
schungsaufenthalt an der Kommission fiir Alte Geschichte und Epigraphik des Deutschen
Archéologischen Instituts ermdglicht hat, sowie last not least Georg REHRENBOCK (Wien)
fiir dessen sehr sorgfaltige Redaktionsarbeit.
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[BeschluR von Rat und Volk: Da --- (?) Ermananis, Sohn des ---, Blrger von ---,] der nach
der Tradition seiner Vorfahren eine hervorragende Persdnlichkeit ist, auf die erneute Einla-
dung unseres Volkes, das fiir die Opfer (Notwendige) auszufiihren, in unsere Stadt gekommen
ist, wobei er sich bereitwillig zur Verfugung stellte, und die Opfer fur die Gotter geméaR dem
Brauch ausgefiihrt und seinen Aufenthalt schén, mit Anstand und seiner Heimat sowie unseres
Volkes wiirdig gestaltet hat, deshalb sollen Rat und Volk beschlieRen, Ermananis zu loben flr
das Wohlwollen, das er unserem Volk entgegenbringt, und ihn aufzufordern, er moge bei der-
selben Haltung bleiben und stets etwas Gutes fiir unser Volk bewirken, im BewuBtsein, daB (das
Volk) es nicht an der Erstattung seines Dankes fehlen lassen wird. Und damit die fir Ermana-
nis beschlossenen Privilegien noch viel deutlicher sichtbar werden, soll man fir ihn auch eine
steinerne Stele am prominentesten Ort aufstellen und sie mit einer Abschrift dieses Beschlusses
beschriften. Auch sollen ihm die Schatzmeister ein Gastgeschenk in Héhe von 60 Alexander-
drachmen schicken, und die entstandenen Ausgaben fiir die Stele sollen die Schatzmeister [aus
der Stadtkasse 0.4.] bezahlen.

(Ubersetzung: Chr. SCHULER und M. WORRLE)

Turkische Ubersetzung:

[Danigma ve Halk Meclislerinin Karari:] Atalarinin gelenegine bagli olarak her bakimdan mu-
kemmel insan, [--- vatandasi, --- oglu Ermananis]; kurbanlar icin (gerekli) isleri yapmak icin
Halkimizin miikerrer daveti tzerine, kendisini gonilli olarak emre &made ederek kentimize
gelmis ve tanrilar igin kurbanlari gérenege uygun bir sekilde sunmugs ve ikametini amacina
uygun, edep ve terbiyeyle ve yurduna hem de halkimiza yaragsir bir sekilde bicimlendirmig
bulundugu icin; Danisma ve Halk Meclisleri, Ermananis’i Halkimiza kargi gostermekte
oldugu bu hayirhahliga istinaden 6vmeye ve O’na, minnet borcunu 6demede (Halkimizin) geri
kalmayacagini bilerek ayni tutumu surdirmesi ve Halkimiza kargsi daima iyi bir seyin nedeni
olmasi i¢in ¢agrida bulunmaya karar versin! Ote yandan, Ermananis igin kararlastiriimis olan
ayricaliklarin ¢ok daha acik bir bicimde gorilebilmesi icin, O’nun tastan bir steli de en segkin
yerde dikilsin ve onun {zerine bu kararnamenin (bir) kopyasi yazilsin! Haznedarlar O’na 60
Iskender drahmisi tutarinda bir konuk armagani da géndersinler; stel icin olusan masraflari
ise haznedarlar [kent kasasindan?] karsilasinlar!

(Ceviri: B. IrLikcioGLU ve F. CLUZEAU)

1f. Am Anfang des Ehrendekrets ist zu erwarten: "Edo&ev it foUvAfjt xoi Tt
dMuwr? émedn Epuovovig’; A . QN Z. 2 ist wohl Schluf3 eines Ethnikons mit
Herkunftsangabe amo.* Jedenfalls ist es zweifellos, daR das Dekret aus Aryk-

2 Entweder ohne Erwahnung des Antragstellers, oder am Anfang des Textes ist ein Teil bei
der Abarbeitung des Steines verlorengegangen; EX Z. 1 wiirde eher dafiir sprechen, dal
weitere Zeilen fehlen.

¥ \Vgl. Z. 11f. u. 17f.; genannt wohl mit Patronymikon und Ethnikon. Der Platz wére zu spar-
lich flr die Nennung einer Funktionsbezeichnung des Geehrten.

4 Wie z. B. Mupeug amo Toepevdwv (Syll.3 1234, kaiserzeitlich); ®aonieitic o Mvéowv (G.
PeTzL, in: EA 33 [2001] 51 [2./3. Jh. n. Chr.); ToeBevvarng o ‘Ovofdowv (TIB 8, 764f., kai-
serzeitlich); Teounooevg amo TomodNiow (IPLiKGioGLU et alii 2007, 284 Nr. 202 [2./3. Jh. n.
Chr.]). An dieser problematischen Stelle ist mit sehr groRer Mihe zu lesen JZATIOTA.ON,
vielleicht J¢ oo Caydv: die Alternative Abxio]g &. I. scheidet aus, weil nur Lykier, welche

118



anda stammte, d. h. Ermananis nicht von Arykanda in eine andere Polis, son-
dern von aufRen nach Arykanda reiste;> der einheimisch-lykische Name (s. un-
ten) des Geehrten spricht damit fur Beziehungen zwischen Arykanda und einer
anderen lykischen Stadt.

3 Fr vmaoxwv diae mpoyovw|v] s. ROBERT 1983, 235f. Nr. 35, Z. 3ff. (= Bull.
Epigr. 1984, 428): éneidn] N. dvio xohdg #oid dya[00¢ 0 8. 0. émo Tiic mowTne
Mwiag; Syll.2 672, Z. 5 (Delphi; 160/59 v. Chr.): @irog 0. 8. 7. xoi gbvoug Ta
monet; IC 11 3, 4C Z. 2f. (Aptera, Kreta; 197 v. Chr.): émeidr 6 Paoirevg "ATTohOG
pihog [0. d. moolyovwy mEovolay mofiTon TEQT TG ®ov[® TV Kontouéwv).

4ff. Metouréumerv ist zwar ein Standardausdruck fir die offizielle Einladung
fremder Richter, es gibt aber Belege, in denen das Verbum auch fir andere
Personen gebraucht wird.® Daher ist es durchaus denkbar, da es sich bei dem
Geehrten, wenngleich nicht wortlich angekiindigt, um einen sakralen Festge-
sandten (Bewpog)’ handelt, der offenbar offiziellen Einladungen des &fjuoc von
Arykanda Folge leistend mehrmals (ueramepgbeic oy 0o Tod duov Huwy)
dorthin gekommen war (mopayéyovey ei¢ thv oMy fudv), um Opferhandlun-
gen auszufiihren (¢ epi te Tag Quoiog émreréoan), weil sonst keine Parallelen
daftr bekannt sind, daR Burger einer fremden Polis zu dem Zweck eingeladen
wurden, Opfer darzubringen.® DaR Ermananis ein 6ewopodg war, ist auch dem
Gastgeschenk (Eéviov auro "AreEavdpeiwv dpoyudmv eénrovta Z. 21f.) zu entneh-

in der Ubergangszeit zwischen dem 3. und dem 2. Jh. v. Chr. in Inschriften auRerhalb Ly-
kiens erwéhnt werden, ihre Abstammung auch in dieser Form angegeben haben (vgl. etwa
die agonistische Inschrift aus Athen [bald nach 180 v. Chrl], IG 112 2315, Z. 30f.: Mévavdpog
Mouwv[i]Jwvog Avriog dmo Tay®dv mayrpdriov; vgl. auch BEHRwaALD 2000, 78ff. mit Anm.
252ff.); zu dieser unsicheren Lesung ist vielleicht auch eine Angabe bei SPRATT — FORBES
1847, 1 182 (iber eine von ihnen gesehene Inschrift zu nennen, welche maglicherweise eine
Sympolitie fiir die Poleis Rhodiapolis, Korydalla und Gagai tberliefere (Corydalla, Rhodi-
apolis, and Gagae were all mentioned as if they had been united in municipal government,
as appears also to have been the case with Edebessus and Acalissus), wobei bisher weder
dieser Text, noch irgendein sonstiger epigraphischer Beleg fiir solch eine Sympolitie gefun-
den worden ist, dazu auch ZIMMERMANN 1992, 126 Anm. 12.
Denn die ,,am prominentesten Ort zu stellende* Stele (Z. 18f.) stammt bereits aus Aryk-
anda, und die tapion sollten Ermananis das ,,Gastgeschenk (&vov) ,,schicken (méuyou),
die entstandenen Kosten fur die Stele (0 yevouevov avijlwua €ig Tv otrAny) dagegen nur
»bezahlen“ (dobvau), vgl. Z. 20-23.
Vgl. beispielsweise flr einen Arzt, SEG 19, 467 (Histria, Moesien; 2. Jh. v. Chr.): éne[1]dn
Aoxiig "Aptepdogov Kullmnvog iarpog petameugbeic vro tod [dn]uov; fiir Kinder und Frau-
en, I.Magnesia 17 = SEG 33, 966, Z. 8f. (lonien; ca. 207 v. Chr.): yetamepypd]uevor ténva noi
yovaira[c.
Fur die ganz allgemein 6ewpoi benannten sakralen Festgesandten, die in der hellenistischen
Zeit haufig wegen Fragen religidser Art oder in Kultangelegenheiten offiziell von einer Ge-
meinde zu einer anderen entsandt wurden, um dort entweder eine Kulthandlung vorzuneh-
men oder an einem Fest als Vertreter der Heimatstadt teilzunehmen (zu den Aufgaben ge-
horte, Opfer [dvoion im Namen der Heimatstadt oder oft cuvbucion gemeinsam mit anderen
Poleis], Erstlingsfriichte [dmapxai] und andere Weihgaben darzubieten sowie ein Orakel zu
befragen; auch Gesandte zu einem lokalen Heiligtum nannten sich 8zwpoi, wobei oft eine
enge Beziehung zwischen einem Heiligtum und einer Stadt bestand), vgl. L. ZIEHEN, in: RE
5A,2 (1934) 2228ff., s.v. ,,Theoria“; DERS., ebd. 2239ff., s.v. ,,Theoroi*; |. C. RUTHERFORD, in:
DNP 12,1 (2002) 398 ff., s.v. ,,Theoria (Bewoia), Nr. 1 (zu den ebenfalls 6swpoi heilenden
Festverkindern vgl. BoescH 1908). Die Festgesandtschaft ist ein Begriff, in dem KERENYI
1952, 116ff., eine Wesensbesonderheit griechischer Religion sah, die er als ,,Religion der
Schau und der Festlichkeit” definierte. Wie es scheint, sprechen die Inschriften der Kaiser-
zeit kaum mehr von Bewpoi, sondern besonders von cuvBbton. Zur umstrittenen Etymologie
des Wortes 6ewpog vgl. auch C. D. Buck, in: MYLONAS — RAYMOND 1953, 443f.
8 Eine weitere Mdglichkeit, daB es sich nur um zwei punktuelle Besuche des Ermananis fur

ganz spezifische Anliegen gehandelt haben kdnnte, ist auch nicht ganz auszuschlieRen.
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men, die ihm die Schatzmeister (von Arykanda) (nach)schicken sollten (tovg
d¢ Tapiog méuywon ovtidn Z. 20f). Es scheint gewohnlich, sogar Gesetzespflicht
gewesen zu sein, dall Theoren nach ihrem Besuch solche &wia erhielten, wie
aus mehreren epigraphischen Zeugnissen hervorgeht.®

11 Die Bour) in Lykien hellenistischer Zeit:® Im 3. Jh. v. Chr. konsolidierten
sich in Lykien die Poleis, wobei die frihhellenistische lykische Polis jedoch
noch keinen Rat gehabt zu haben scheint* In den BeschluRformeln lykischer
Poleis dieser Zeit werden nicht wie Ublich die éxxinoia bzw. der dfjuoc oder die
BouvAn + éxninoio bzw. der dfuog,'? sondern die wolg + die Goxovreg,t® die mog
+ die mepiomor* oder die moig allein®® als Entscheidungsinstanzen erwéhnt.*®
Die Tatsache, daflt an der sonst fir den Rat reservierten Stelle die Archonten
auftreten,'” ist moglicherweise ein Hinweis darauf, dal3 der Zugang zur Volks-
versammlung zu dieser Zeit noch sehr beschréankt war, was eine Bulé mogli-
cherweise Uberflissig machte,®® und dal in manchen Beschliissen neben der

° Beispiele: Aus dem Asklepieion auf Kos: SEG 12, 376 = RigsBY 1996, 29 = LoukorouLoU
2005, 169, Z. 6f. (242 v. Chr.); SEG 12, 373 = RIGsBY, a. O. 27 = HATzorPouLos 1996, Epi-
graphic Appendix 37, Z. 15f. (242 v. Chr.); SEG 12, 381 = I.Kios 18, Z. 8f. (241 v. Chr)); SEG
51, 1057 = RiGsBY, a. O. 33 = K. J. RiesBY — K. HALLOF, Chiron 31 (2001) 338 Nr. 3, Z. 8f.
(242 v. Chr.); SEG 12, 373 = HATzOPOULOS, a. O. 47, Z. 14f. (243 v. Chr.); SEG 12, 372 =
RiGsBY, a. O. 21 = D. BosNakis — K. HALLOF, in: Chiron 33 (2003) 229 Nr. 14, Z. 16f. (242
v. Chr.). — Aus Magnesia am Mé&ander: I.Magnesia 38, Z. 54ff. (Ende des 3./Anfang des 2.
Jhs. v. Chr); ebd. 61, Z. 72ff. (Ende 3. Jhs./193 v. Chr.); ebd. 82, Z. 9ff. (Ende des 3./Anfang
des 2. Jhs. v. Chr.); ebd. 83, Z. 13f. (188/172 v. Chr.); ebd. 85 = I.Tralles 21, Z. 21ff. (Mitte
des 2. Jhs. v. Chr.); ebd. 86, Z. 18f. (188/172 v. Chr.).

Fiar die Funktion und Bedeutung der BouvAr in den hellenistischen Poleis im allgemeinen
vgl. H. MULLER, in: WORRLE — ZANKER 1995, 41-54.
1 \Vgl. F. KoL - B. KupkE, in: Antike Welt 20, Sondernummer (1989) 22; vgl. auch DIEs.

19922, 22. Fiir Beispiele von Poleis ohne Rat vgl. RHODES — LEwis 1997, 475ff.

12 \/gl. RHODES — LEwIs 1997, 536.
B Vgl. A. MAIURI, in: ASAA 8/9 (1925/26) 314f. (Araxa); TAM 11 262 (Xanthos); RoBERT 1983,

126 (Xanthos); J. BousQUET, in: REG 99 (1986) 31; DERS., a. O. 101 (1988) 14ff. (Xanthos).
¥ \Vgl. M. WORRLE, in: Chiron 7 (1977) 44 (Limyra); M. SEGRE, in: Clara Rhodos 9 (1938)
183, 185, dazu RoBeRT 1966, 54f. (Telmessos); WORRLE, in: Chiron 8 (1978) 201f. (Tel-
messos). Fur die als mepiomor bezeichnete Iandliche Bevolkerungsgruppe in Lykien und
deren gleiche Rechtstellung neben dem stédtischen Zentrum vgl. auch WORRLE, in: Chiron
21 (1991) 231 und ScHULER 1998, 211ff.

Vgl. TAM 11 1 (Telmessos); M. SEGRE, in: Atti del IV Congresso Internazionale di Papirolo-
gia (1936) 359 (Telmessos). Warum als beschlieende Instanz nicht der dfjuog, sondern die
mohg genannt wird, durfte vielleicht an der Entstehungsart der lykischen Poleis als einem
Gemeinwesen von Burgern der Stadt und Peritken der Chora (Gotv + xwoa = mohig) liegen,
vgl. DomMINGO GYGAX 2001, 210, der die Urspriinge und Entwicklung der Poleis in Lykien
und einige Aspekte deren innerer Ordnung studiert. Eine Ausnahme bilden hier die vier
Dekrete aus dem in mancher Hinsicht vom lykischen Modell abweichenden Lissa, TAM
11 158-161, in denen als Urheber der Beschliisse nicht n moAig, sondern 6 dfjuoc angegeben
wird, vgl. WORRLE 1988, 121 Anm. 262 und DomINGO GYGAX, a. O. 125.

Vgl. auch DomiNGo GyGax 2001, 123f. Der einzige Beleg fiir einen Rat in Lykien frihhel-
lenistischer Zeit ist eine Inschrift aus Xanthos vom Jahr 206/5 v. Chr. (BousQUET, in: REG
101 (1988) 14ff. = SEG 38, 1476), wobei es sich jedoch um eine Standardformel handelte, die
mit Verfassungsverhdltnissen von Xanthos nicht bereinstimmte, vgl. DomINGo GYGAX,
in: Geridn 9 (1991) 126f. Anm. 59; pers., Pyrenae 26 (1995) 154 Anm. 8; RHODES — LEwIS
1997, 7, 537 und zuletzt DomiNGO GYcAx 2001, 124.

Fur dieses nicht ibliche Verfahren, auch in Kreta und Troizen (Argolis) hellenistischer Zeit,
vgl. JoNES 1940, 166 u. 337. Fr die Ausnahmen in den Dekreten aus Lykien, in denen dieser
Platz von anderen als den Archonten eingenommen wird, vgl. Domingo GyGax 2001, 125.
18 KoL — KuprkE 1989, a. O. (Anm. 11); die Abwesenheit des Rates in Lykien sei nach Do-

MINGO GYGAX 2001, 129, auf Grund des Fehlens der BouvAn auch in karischen Dekreten aus

hekatomnidischer Zeit auf deren Einfluf® zurtickzufthren.
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molig statt der dipxovreg die mepiowor auftreten, scheint Lykien eigen zu sein.®
Wohl ab dem friihen 2. Jh. v. Chr. glichen sich die lykischen Poleis weitgehend
griechischem Vorbild an, und nachdem auch die Perioken in die Blrgerschaft
aufgenommen wurden, gab es auch in lykischen Poleis eine pouvAr: Der erste
sichere Beleg fur einen Rat in Lykien stammt aus Hippukome im Nordwesten
des Landes und datiert, den Buchstabenformen nach sicherlich spéthellenis-
tisch, moéglicherweise in das 1. Jh. v. Chr.2° In der Entscheidungsformel die-
ser Inschrift nehmen die Archonten,? die ja friiher eine herausragende Stelle
gehabt und in den offentlichen Entscheidungen eine wichtige Rolle gespielt
zu haben scheinen sowie Aufgaben Ubernommen haben konnten, die eine
Bulé UberfliRig machten, nun neben dem Rat eine andere Stellung ein, die
mit &oxovrwv yvoun als ,,antragsformulierend* definiert wird. Angesichts der
Buchstabenformen dirfte der Text aus Arykanda moglicherweise noch in das
2. Jh. v. Chr. gehéren und somit vielleicht den frithesten Beleg fur eine fouin
in Lykien darstellen.?? Arykanda hatte also relativ friih eine Boulé und gehorte
verfassungsrechtlich zu den fortschrittlichen Stadten Lykiens.

11f. Der ansonsten nicht bekannte PN Epuoavowvig (m.)Z ist eine Variante der
PNN Aguavovig (m.)?* und Eouevnv(v)ic (m.), lyk. Eriftmenéni,? fir deren Erst-
glied gewi der Name des hethitisch-luwischen Mondgottes Arma (armma-)
oder Erma (erMmma-) vorliegt,? der auch sonst haufig in Namen bezeugt ist.?”
Fur den zweiten Teil der Namen, -vawvig bzw. -vuvig, luw. nani fiir ,,Bruder”, vgl.

% \gl. auch Domingo GyGax 2001, 126.

2 TAM I1 168: [¢mi i]e0€[wg Tlo[éMAews Tob Terydoew]g unvog ‘Hoaikvog? .. év? Toi]g dpxaesiolg
éninolia]g »nu[piog yevlouévng €dokev Trrmonwunt®[v T BoJuAf] ®ai ¢ dNuw &EXOVTWV [yv]wun
Ywomorews 100 Znvevog xoi @wvog Tod Mnvodwoov xoi yoouuaréws ‘HoouoTtiwvog tol
Mapdaréovroc; flr diese schwer datierbare Inschrift vgl. WOrRRLE 1998, 121; MIGEOTTE
1992, Nr. 80, datiert in das 1. Jh. v. Chr., was Ph. GAUTHIER, Bull. Epigr. 1996, 121 akzep-
tiert.

2 Neben den zwei dpxovreg fungierte ein dritter als deren ypoppoaretg, dazu WORRLE 1998,

121 mit Anm. 263 u. 264.

Die Schrift unseres Dekrets weist manche Ahnlichkeiten zu der von I.Arykanda 2 auf.

Mit Dat. auf e (vgl. Z. 17f.) und wohl mit Gen. auf 1o0c.

Dieser Name kommt zweimal in einer hellenistischen Liste aus Balboura (A. HALL —J. J.

CouLTon, in: Chiron 20 [1990] 109-158, C, Z. 13 und 40; vgl. auch ebd. S. 133 mit Anm.

74) und einmal in einer kaiserzeitlichen Grabinschrift aus Termessos (irLikcioGLU et alii

2007, Nr. 417, Z. 1 [nach der CA]) vor und ist eigentlich mit den in der Kibyratis und der

Acipayam-Ebene belegten PNN Appovvavigc und Aguovavig identisch, vgl. ZcusTa 1964b, §

97-15; pERS. 1970, § 97-15a; BEAN 1971, Nr. 32 und 48; NAouRr 1980, Nr. 13; s. auch PETER-

SEN — VON LUSCHAN 1889, 173, Nr. 221 = NAOUR, a. O. Nr. 49. \gl. auch den PN Armanan//

daw// aus Sardis bei ZcusTA 1964b, § 97-2.

ZGusTA 1964b, § 355-35; vgl. auch die Spenderliste aus dem westlykischen Xanthos, J.

BousQUET — Ph. GAUTHIER, in: REG 107 (1994) 350ff. (bes. 356 mit Anm. 1), B, Z. 8 (= SEG

44, 1219; ca. 150 v. Chr.).

% \/gl. E. LAROCHE, in: RHR 74 (1955/2) 1-24; HouwiNk TeEN CATE 1961, 131-134; ZGUSTA
1964a, 119-134; ZcusTA 1964b, § 355; MELcHERT 19932; N. Cau, in: Studi Ellenistici 15
(2003) 328 mit Anm. 58; NEUMANN 2007, 70.

27 \/gl. den vor allem in Termessos sehr beliebten PN Apuaocta (fem.) mit den Varianten
Eopuaota, Hopaota, Eguouota (ZGUSTA 1964b, § 97-6); fir die PNN in Apua- und Epua-
vgl. ZGusTa, a. O., 583 u. 594f. (Index). Auch die Beliebtheit des zum GN ‘Epufic gehd-
renden griechischen PN ‘Eguodog in Pisidien und Lykien (s. z. B. TAM 11,1 den Index S.
321-323; vgl. auch den Index zu TAM 11, 1-3.) kdnnte dadurch erklart werden, daB3 er an den
Namen des hethitisch-luwischen Mondgottes anklang; fur die Annahme, daf3 einheimische
Namen, die vom Namen des luwischen Mondgottes Arma oder Erma abgeleitet worden
sind, durch die phonologisch &hnelnden griechischen Namen verdréngt wurden, vgl. G.
NEUMANN — G. ZAHLHAAS, in: Kadmos 34 (1995) 37; vgl. dagegen Chr. SCHULER, in: Chi-
ron 36 (2006) 419f. (Mischung beider Gruppen).
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HouwINK TEN CATE 1961, 142ff; ZcusTa 1964a, 58—61; DERS. 1964b, § 97-15;
N. Cau, in: Studi Ellenistici 15 (2003) 328 Anm. 57 und ebd. 16 (2005) 381f.
Anm. 14; Chr. SCHULER, in: Chiron 36 (2006) 416 u. 432.

15f. Der Gen. abs. €id6tog 611 00 un Aeipdiji év xdprrog &[mjoddoer mit dem
Fehlen eines Subjekts in seinem Deklarativsatz ist auffallig.®® Vom Sinn her
hangt das Partizip von Egua[v]aviv Z. 11f. ab, fur Gen. abs. statt eines Akku-
sativs (als patricipium coniunctum eidota) vgl. KUHNER — GERTH 1897-1904°,
Il 110f.

16 Fr morhat pdddov qaveoa yévnron Vgl. die zwei hellenistischen Fragmen-
te von Ehrendekreten aus dem karischen Mylasa, I.Mylasa 115 (rechte Kolum-
ne), Z. 1-6 (aus dem Stadtgebiet): fiv €xovoa diatehel mEOG TOVG GEioTOVG THV
avdpov 7. u. . yiviiron;?® ebd. 868, Z. 15ff. (aus der Umgebung der Stadt [Oly-
mos]): [iva &€ 1. Y. . yivntou] 1) 700 mARBovg evxapIoT[iot TEOG TOVG EVEQYETETV
TOV dfjUOV TTQO]aQOVLUEVOLG.

17 [r]a épneropéva pinavBowma: Der in hellenistischer Zeit vor allem den
kdniglichen Gnadenerlal? und die Taten des Konigs bezeichnende Begriff
p\avBowmov/-o*® bedeutete auch freundschaftliche Beziehungen unter Ge-
meinden® und, wie aus mehreren inschriftlichen Belegen hervorgeht, auch ge-
setzlich festgelegte® Sonderrechte bzw. Sonderehren, die eine Gemeinde ihren
Gasten verleihen konnte. Da in unserem Fall keine gizdvBowma im einzelnen
genannt sind, scheint sich die Dankbarkeit der Stadt gegentber Ermananis
nur auf die Ehrung selbst, die Aufstellung der Stele und das Gastgeschenk
beschrénkt zu haben.

21f. Die auch von einigen antiken Schriftstellern® und nicht selten in In-
schriften® erwahnten "Ale€avdpeion (0d. "AdeEavdpeior) dpoxuai haben ihren
Namen zweifellos nicht von Alexandria, sondern von Alexander d. Grof3en und
bedeuten die attische Drachme, die von Alexander in seiner Reichswéhrung
eingefiihrt, massenhaft gemiinzt und im ganzen Reich zur allgemein giltigen
Zahlungs- bzw. Rechnungseinheit erhoben wurde und tiberdies, wie es scheint,
in einigen Gebieten Asiens zu einer besonderen Vorliebe fiir Silbergeld gefiihrt

% \/gl. die Formel aus dem arkadischen Lykosoura (42 n. Chr), IG V 2, 516, Z. 26ff.
TOQOROAETV OE AOTOVE %all EIG TOL PETAL. TODTAL PEV<OV>TaG Emi TAG avTAS LITOOTAOIOC Gl TIVOG
ayadod mapautiovg yeiveabat Toig Te O£0iG vatl TA TOAEL TOV AUKOLQOGIWY, YEIVWOROVTOG OTt Rt
& TIOMC DXAOIGTOC 00O ODIETOTE Wf) 1Oy &v XAOITOG AmodOEL.

28 Oberhalb von Z. 1 freier Raum; die vorangehende Kolumne muR geendet haben mit: fva odv
1 ebvota oder ebxagiotia (I.Mylasa, a. O.).

% Zu den Eigenschaften eines idealen Konigs gehdrte namlich auch die qgiavbpwria, wobei
zu fragen ist, ob alle Taten des Konigs gegeniiber seinen Untertanen gewisse Wohltaten
bedeuteten, vgl. H. KoRTENBEUTEL, in: RE Suppl. 7 (1940) 1032ff., s.v. ,,Philanthropon*.

% \Vgl. z. B. I.Priene 63 = I.Parion 1, Z. 1ff. (Ehrendekret fiir einen Richter aus Priene; ca.
200 v. Chr.): [¢medn 6 dijuog 6 IMonvéwy ebvoug] ®[V] xai [pi]rog dlietéleo[ev mEOG TOV] [dijuov
drapuraoowv mavta T]a giddyOpwrar T& drdxovTa TT[]0g TO[v dijuov] [tov Iapiavdv ®.T.A.
Vgl. z. B. I.Lampsakos 7, Z. 44ff. (Proxeniedekret; 1. Drittel des 1. Jhs. v. Chr.): 8edocfou d¢
0T %o TA Ao IAGVOQWTTOL GO0 %ail TOIG GAAOIG TTQOEEVOIG DTTO TOD VOUOL CUYREXWQNTAL;
I.1lion 53, Z. 19f. (Proxeniedekret; 2. Jh. v. Chr.): »oi t& [6Ahot xotée TOV TQoEEVINOV vouov
prav[Bpwa.

Wie Politeia, Proxenia, Enktesis, Aphiksis, Akolouthia, Ateleia, Prohedria, Teilnahme an
den Festspielen etc., vgl. z. B. I.Priene 63 (a. O., Anm. 31), Z. 23ff.: 6mwg 0Bt Tén [divooTiyt
TOAITEIaL nod TTQOE|evio T 1ol ExyOvolg nad ATélela xoi Eyrtnot[c] [yfic »ai oixiog woi dgi€]g
AT YAV R0 %ot OGhacoav doviel ot domov[del] xai mooedia v Toig Ay®o]t xai Epodog
€l TN PovAny %ai TOV dfjHov mowTwt UETA TA iEQAL.

3 App. Sic. 2; Poll. 9, 59. 85; Polyh. 34, 8, 7.

% \gl. zuletzt D. KNOEPFLER, in: Topoi 7 (1997) 33-50 (Besprechung der epigraphischen Be-

lege flr xpvooi ‘AreEdvdpeiol, AreEavdoeiov doayuai, doyvoiov AAeEAvdQEIoV).
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hat;*® neben der Alexander-Drachme wurde nur in den Stddten, die ihr eige-
nes Miinzrecht hatten, die einheimische Drachme geduldet.®” Die Pragung der
»Alexander“-Minzen horte auf Grund der numismatischen Evidenz im allge-
meinen nach etwa 160 v. Chr. auf, wie dies auch durch Inschriften im grof3en
und ganzen bestatigt wird.® Leider gewahrt uns diese Wahrung keinen An-
haltspunkt zu einer ndheren Datierung des Textes.

Abklrzungen und Siglen

Die Abkirzungen der Zeitschriften und Reihen entsprechen denen der Année Philologique.

Vgl. auBerdem:

BeaN 1971 = G. E. BeaN, Journeys in Northern Lycia 1965-1967, Wien 1971.

BEHRwWALD 2000 = R. BEHRWALD, Der Lykische Bund. Untersuchungen zu Geschichte und Ver-
fassung, Bonn 2000.

BoescH 1908 = P. BoescH, ®EQPOX. Untersuchungen zur Epangelie griechischer Feste, Got-
tingen 1908.

BRrRANDIS 1866 = J. BRANDIS, Das Miinz-, MaR- und Gewichtswesen in Vorderasien bis auf Ale-
xander den Grof3en, Berlin 1866 (Neudr. Amsterdam 1966).

Bull. Epigr. = Bulletin Epigraphique, in: Revue des études grecques.

Clara Rhodos = Clara Rhodos. Studi e materiali pubblicati a cura dell* Istituto storico-archeo-
logico di Rodi, 1-X, Rhodos 1928-1941.

DNP = Der Neue Pauly. Enzyklopadie der Antike, Stuttgart/Weimar 1996ff.

DomiNngo GyGax 2001 = M. DominGgo GYGAX, Untersuchungen zu den lykischen Gemeinwesen
in klassischer und hellenistischer Zeit, Bonn 2001.

EA = Epigraphica Anatolica. Zeitschrift flir Epigraphik und historische Geographie Anatoli-
ens.

HaTzopouLos 1996 = M. B. HATzopouLos, Macedonian Institutions under the Kings, 11, Athen
1996.

HouwiNnk TeEN CATE 1961 = P. H. J. Houwink TeN CATE, The Luwian Population Groups of
Lycia and Cilicia Aspera During the Hellenistic Period, Leiden 1961.

HuLTscH 18822 = F. HuLTscH, Griechische und romische Metrologie, Berlin 18822,

I.Arykanda = S. SaHiN (Hrsg.), Die Inschriften von Arykanda (1K 48), Bonn 1994.

I.llion = P. FriscH (Hrsg.), Die Inschriften von Ilion (IK 3), Bonn 1975.

I.Kios = T. CorsTEN (Hrsg.), Die Inschriften von Kios (IK 29), Bonn 1985.

I.Lampsakos = P. FriscH (Hrsg.), Die Inschriften von Lampsakos (IK 6), Bonn 1978.

I.Magnesia = O. Kern (Hrsg.), Die Inschriften von Magnesia am Maeander, Berlin 1900.

I.Mylasa = W. BLUMEL (Hrsg.), Die Inschriften von Mylasa, Teil I: Inschriften der Stadt (IK 34);
Teil 11: Inschriften aus der Umgebung der Stadt (IK 35), Bonn 1987 u. 1988.

I.Parion = P. FriscH, Die Inschriften von Parion (IK 25), Bonn 1983.

I.Priene = H. voN GAERTRINGEN (Hrsg.), Inschriften von Priene, Berlin 1906 (Neudr. 1968).

I.Tralles = F. B. PoLiakov (Hrsg.), Die Inschriften von Tralleis und Nysa, Teil I: Die Inschriften
von Tralleis (IK 36), Bonn 1989.

IC = M. Guarpbuccl (Hrsg.), Inscriptiones Creticae, I-1V, Rom 1935-1950.

IG = Inscriptiones Graecae, Berlin 1873ff.

IK = Inschriften griechischer Stadte aus Kleinasien, Bonn 1972ff.

IrLikgioGLu et alii 2007 = B. IpLikgioGLu — G. CELGIN — A. V. CELGIN (mit Hilfe von H. S.
OzTURK, A. ERGENE, E. ERTEN und F. BAZ), Epigraphische Forschungen in Termessos und
seinem Territorium IV, Wien 2007.

JoNES 1940 = A. H. M. JoNEs, The Greek City from Alexander to Justinian, Oxford 1940.

KEReNYI 1952 = K. KerenyI, Die antike Religion, Dusseldorf/Kdln 1952.

KLEINER 1949 = G. KLEINER, Alexanders Reichsmiinzen, Berlin 1949.

KoLe — KupkE 1992% = F. KoLB — B. KurkE, Lykien. Geschichte Lykiens im Altertum, Mainz
19922,

% Falls man aber nach Gold rechnen wollte, so bildete der Philippeer, eigentlich die persische
Goldmiinze, die der Vater Alexanders nach Griechenland (ibertragen hatte, die Einheit.

37 \gl. MomMsEN 1860, 26 Anm. 88; BRANDIS 1866, 253f. (mit Anm. 3), 301f.; HuLTscH 18822,
245ff.; fur die Mlnzpragung Alexanders im allgemeinen vgl. KLEINER 1949; PricE 1991.

% Vgl. KNOEPFLER, a. O. (Anm. 35).
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KUHNER — GERTH 1897-1904° = R. KUHNER, Ausflihrliche Grammatik der griechischen Spra-
che, T. 2: Satzlehre, I-11, bearb. von B. GERTH, Hannover 1897-1904° (Neudr. Darmstadt
1966).

LoukoprouLou 2005 = L. D. LoukorouLou u. a. (Hrsgg.), Epigraphes tes Thrakes tou Aigaiou:
Metaxy ton potamon Nestou kai Hevrou (nomoi Xanthes, Rhodopes kai Hevrou), Athen
2005.

MELCHERT 19932 = H. C. MELCHERT, Lycian Lexicon, Chapel Hill, N.C. 19932,

MiceoTTE 1992 = L. MIGEOTTE, Les Souscriptions publiques dans les cités grecques, Genf
1992.

MommseN 1860 = Th. MommseN, Geschichte des romischen Miinzwesens, Berlin 1860 (Neudr.
Graz 1956).

MyLONAS — RAYMOND 1953 = G. E. MyLoNAs — D. Raymonp (Hrsgg.), Studies presented to
David Moore Robinson, I1, Saint Louis, Miss. 1953.

NAaour 1980 = C. NaouR, Tyriaion en Cabalide: Epigraphie et géographie historique, Zutphen
1980.

NeuMANN 2007 = G. NEUMANN (Uberarb. u. zum Druck gebr. von J. TiscHLER), Glossar des
Lykischen, Wieshaden 2007.

PETERSEN — VON LUSCHAN 1889 = E. PETERSEN — F. VON LuscHAN, Reisen im siidwestlichen
Kleinasien, I1: Reisen in Lykien, Milyas und Kibyratis, Wien 1889.

PrICE 1991 = M. J. Pricg, The Coinage in the Name of Alexander the Great and Philip Arrhida-
eus. A British Museum Catalogue, I u. Il, Zirich/London 1991.

RE = Paulys Realencyclopadie der classischen Altertumswissenschaft, Stuttgart 1893ff.

RHopEs — LEwis 1997 = P. J. RHopEs — D. M. Lewis, The Decrees of the Greek States, Oxford
1997.

RHR = Revues de I”histoire des religions.

RicsBY 1996 = K. J. RigsBY, Asylia. Territorial Inviolability in the Hellenistic World, Berkeley
1996.

RoBERT 1966 = L. RoBeRT, Documents de I’Asie Mineure méridionale. Inscriptions, monnaies
et géographie, Genf/Paris 1966.

RoBERT 1983 = J. u. L. RoBerT, Fouilles d’Amyzon en Carie. Exploration, histoire, monnaies et
inscriptions, Paris 1983.

SCHULER 1998 = Ch. ScHULER, L&andliche Siedlungen und Gemeinden im hellenistischen und
romischen Kleinasien, Miinchen 1998.

SEG = Supplementum Epigraphicum Graecum.

SPRATT — FORBES 1847 = T. A. B. SPRATT — E. ForBES, Travels in Lycia, Milyas and the Cibyra-
tis, 1-11, London 1847.

Syll.3 = W. DiTTENBERGER (Hrsg.), Sylloge Inscriptionum Graecarum, I-1V, Leipzig 1915—
19243,

TAM = E. KALINKA U. a., Tituli Asiae Minoris, Wien 1901ff.

TIB 8 = H. HELLENKEMPER — F. HiLD, Tabula Imperii Byzantini 8: Lykien und Pamphylien, Teil
1-3, Wien 2004.

WORRLE — P. ZANKER 1995 = M. WORRLE — P. ZANKER (Hrsgg.), Stadtbild und Birgerbild im
Hellenismus. Kolloquium, Miinchen, 24. bis 26. Juni 1993, Miinchen 1995.

WORRLE 1998 = M. WORRLE, Stadt und Fest im kaiserzeitlichen Kleinasien, Minchen 1988.

ZGUsTA 1964a = L. ZcusTA, Anatolische Personennamensippen, Prag 1964.

ZGUSTA 1964b = L. ZcusTa, Kleinasiatische Personennamen, Prag 1964.

ZGUSTA 1970 = L. ZcusTA, Neue Beitrége zur kleinasiatischen Anthroponymie, Prag 1970.

ZIMMERMANN 1992 = M. ZIMMERMANN, Untersuchungen zur historischen Landeskunde Zent-
rallykiens, Bonn 1992.

Vorgelegt von w. M. GERHARD DOBESCH
in der Sitzung am 20. Juni 2008
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